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Product Overview

Please read this manual carefully before using the product and keep it in a safe place.
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Note: Illustrations of the product, accessories, and user interface in the user manual are for reference
purposes only. The actual product and functions may vary due to product enhancements.
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Installation

1. Installing the electrostatic sticker.

Clean your windshield and put the electrostatic sticker on the
recommended area as shown in the figure. Make sure you
remove air bubbles between the sticker and the glass.

Note: Make sure to stick the electrostatic sticker on a flat and smooth part of the windshield, press it firmly,
and avoid sticking it on the edge of the windshield's film to prevent it from falling down.

2. Installing the memory card.

Insert the memory card into the card slot with its contacts facing
up until you hear a click. The memory card is well-installed.

3. Installing the mount.

Attach the mount to the slot and slide up, as shown in the figure.
You will hear a snap when it is in place. Make sure the mount is
securely installed to the dash cam.
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4. Mounting the dash cam.

Peel off the protective film from the adhesive sticker on the base of
the mount, and paste the dash cam onto the electrostatic sticker in
the dotted area.

5. Connecting the power supply.

As shown in the figure, run the power cord along the top of the

windshield, down the A-pillar, and around the glove compartment,

so that the power connector is near the cigarette lighter. Connect

the power cord to the car charger, then plug the charger into the

cigarette lighter socket.

Note:

e Use the included crowbar to hide the power cord underneath the vehicle's headliner and rubber seal
along the A-pillar.

e Depending on the vehicle, the cigarette lighter socket may be located in a different position. The above
figure is for reference only.

6. Adjusting the dash cam angle.

Turn on the dash cam and adjust the camera angle based on the preview
screen to ensure that the camera is facing the front of the vehicle.
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Accessories (optional) Download 70mai App

The rear recording function of this product This product may be used in conjunction with
needs to be used with the rear cameras. the 70mai App. Please search for "70mai" in
Scan the QR code below to obtain the the App Store or scan the following QR code
operation guide for rear camera. to download and install the App.

Note: To avoide the rear camera malfunction due Note: Android 4.4 & i0S 9.0 or above is required
to device incompatibility, it is recommended to to connect to the dash cam's Wi-Fi hotspot with a
use a rear camera from 70mai brand. mobile phone.
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Online Guide

Scan the below QR code to access the online guide. The guide provides detailed product
information including descriptions of functions. Please carefully read this guide before use in
order to avoid damage due to incorrect use.

Memory Card Instructions

A memory card (sold separately) must be installed in the dash cam before use.

The dash cam supports standard MicroSD cards. Please use memory cards with the capacity of
16 GB ~ 128 GB and a speed rating of Class 10 or higher.

The default file partition format of the memory card may be inconsistent with the format
supported by the dash cam. When inserting the memory card for the first time, please format
itin the dash cam before use. Formatting the memory card will delete all files on the card.
Please back up important data to another device beforehand.

The memory card may become damaged or deteriorate after repeated cycles of overwriting,
and this may affect its ability to save video and image files. If this occurs, immediately replace it
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with a new memory card.

Please use a high-quality memory card purchased from a reputable vendor. Inferior memory
cards may have issues such as actual reading/writing speeds that do not match the stated
speeds, and an actual storage capacity that does not match the stated storage capacity. We
shall not be held liable for lost or damaged videos caused by the use of a low-quality memory
card.

In order to avoid reading and writing speeds decreasing after prolonged use, it is
recommended to format the memory card in the dash cam every two weeks.

e Do not insert or remove a memory card while the dash cam is turned on.

Precautions

Before using this dash cam, please read all the precautions and the online guide to ensure correct and
safe use.

This dash cam is intended to assist drivers with the purpose of recording the environment outside the
vehicle. The dash cam does not guarantee the user's driving safety. We shall not be held liable for any
accident, damage, or loss of information caused by operating the dash cam while driving.

Due to differences in vehicle conditions, driving style, driving environment, etc., some functions may
not work properly. A power failure, usage in environments outside the normal operating temperature
or humidity range, a collision, or a damaged memory card may cause the dash cam to function
abnormally. There is no guarantee that this dash cam will function normally under all circumstances.
Videos recorded by this dash cam are for reference only.

Please install this dash cam correctly, and do not block the driver's line of sight, nor block the vehicle's
airbag, in order to avoid product failure or personal injury.
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Please use the included car charger, power cord, and other accessories in order to avoid product failure
due to non-conformance. We shall not be held liable for any loss or damage caused by the use of a non-
genuine car charger or power cord.

If the battery becomes deformed, swollen, or starts leaking during use or storage, stop using the dash
cam immediately in order to avoid safety issues, and contact after-sales service.

Please keep this dash cam away from any strong magnetic fields, as they may cause damage to the
dash cam.

Do not use this dash cam in environments with temperatures over 60°C or below -10°C.

Please only use this dash cam within the scope permitted by law.

FCC

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
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- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator
& your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Regulatory Compliance Information

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE

as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste.
Instead, you should protect human health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment

and human health. Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection points.
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EU Declaration of Conformity

The manufacturer hereby, declares that this equipment is in compliance with the
applicable Directives and European Norms, and amendments. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
https://help.70mai.asia/1193.html

Safety Information
Caution

Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an explosion. To avoid possible injury,
do the following:

® Do not open, disassemble, or service any battery.
e Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.

Do not crush or puncture the battery.

Do not short-circuit the battery, or expose it to water or other liquids.

Keep the battery away from children.

Keep the battery away from fire

Do not leave the battery in an extremely high-temperature environment or an extremely low air
pressure environment.

Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge or the buildup of foreign materials
on the battery leads. We recommend that the batteries be charged about once every three months to
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prevent overcharge.

e Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When disposing of the battery, comply

with local laws or regulations.

Specifications

Product: Dash Cam

Model: A500S-1

Resolution: 2592 x 1944

Lens: FOV140°/F1.8

Input: 5V =2A

Power Supply: Car cigarette
lighter socket

Battery Type: Lithium polymer
battery

Wireless Connectivity: Wi-Fi
IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz

Battery Capacity: 500 mAh

FCCID: 2A0K9-A500SHS
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Packing List
1.Dash Cam x 1 6. Electrostatic Sticker x 1
2. Mount x 1 7. User Manual x 1

3. Power Cord x 1 8

4. Dual USB Car Charger x 1 *

5. Wiring Crowbar x 1

. Rear Camera Package* x 1
This package contains the rear camera, lead wire,
and other accessories for the rear camera. For
more information about the rear camera, please
refer to the rear camera user manual
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‘ Carta HCarta,PIasticaH Carta H Plastica H Plastica‘ @
RACCOLTA DIFFERENZIATA Q‘Pwrensamir s
Verifica le disposizioni del tuo Comune. Lwww.quefaireaemefr:ecﬁ\ets.fr
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Service: help@70mai.com

For further information, please go to www.70mai.com

Manufacturer: 70mai Co., Ltd.

Address: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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0630p ycTpolicTBa

BHVMaTeNbHO NpoynTaliTe JaHHOe PyKOBO/ACTBO Nepes UCrob30BaHeM NPOAYKTa 1 XpaHuTe
€ro B HaZjleXHOM MecTe.

| © ®
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@ DyHKUVOHANBHBIE KHOMKN © MMopt kamepsl 3agHero 8raa @ MOHTaxHbIN CloT
@ KHonka nutaHns @ CnoT Ans kapThl NamMaTn @ MukpodoH
© MonuTop @ JvHamuk @® ViHankaTop
© (opT 3neKkTponuTaHms ©® Kamepa

MpriMeyaHyie: V1306paxeHns NpoayKTa, akceccyapos 1 Mob30BaTeNbCKOrO NHTepdelica B PyKOBOACTBE
N0Nb30BaTENs NPYBEASHbI TONLKO AN CNPaBKU. PakTUYECKWY NPOAYKT 1 GYHKLV MOTYT OTINYaTLCS B
pe3ynbTaTe BHECEHWS U3MEHEHW B MPOAYKT.
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YcTaHoBKa

1. HakneiiTte 371eKTpoCTaTUYeCKyto HakewiKy.

OumncTITe N1060BOE CTEKNO W MPUKPENUTE 3NEKTPOCTATAYECKYH
Hakneliky Ha PeKOMeHAyeMolt 06acTy, kak MokasaHo Ha
pYICYHKe. YaanuTe BCe My3bpbki BO3ZYXa MeXAy HakNenko 1
CTEKNOM.

MpumevaHue: YbeanTecs B KpenaeHun 3NekTpocTaTMyeckoi Hakneiikn Ha NIOCKOM W FafKoM yuacTke
N060BOrO CTeKNa, MNOTHO NPUXMITE U U36eraiiTe KpenneHus Ha Kpato naeHk1 1060Boro crekna Ans
npeaynpexaeHus oTnaaaHus ycTpoiicTaa.

2. YcTaHOBKa KapThl NamaTu.

BcrasbTe KapTy NamMATh B CI0T AN4 KaPT 40 We4yKa Tak,
UTOGbI ee KOHTaKTbl 6b111 HanpasneHbl BBEPX. KapTa namaTn
YyCTaHOB/IeHa Haanexaujm o6pa30M.

3. YcTaHoOBKa KpenneHus.

YcTaHoBUTe KpenneHue B CN0T 1 CABNHBTE ero BBepx, Kak
nokasaHo Ha pycyHke. Mpy NpaBUALHON PUKcaLmn pasgactcs
LeNYoK. Y6eAmnTech, YTo KpenneHve HafexHo yCTaHOBNEHO Ha
nepeaHei naHenw.
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4. YcTaHOBKa BUA€OperncTpaTopa.

CHumuTe 3alMTHYHO MJIeHKY C Haknenku Ha OCHOBaHWN KpenneHus n
FIDVIKﬂeVITE BNAEOPErncTpaTop Ha 3/1eKTpocTaTuyeckyro HaKﬂeVle B
mecTe, 0603HaYeHHOM TOUKaMU.

5. MoAKNHOUNTE UCTOUHUK MUTAHNA.

Kak nokasaHo Ha pucyHke, MPONOXMTe kabenb NUTaHWa BAOb

BEpXHei 4acT N06OBOro CTekna, BHW3 Mo nepeaHeit cToiike v

BOKPYr 6apaayka Tak, YTobbl pasbem NUTaHKS HaXOAUNCA PAAOM C

npukypusatenem. MojgcoeanHuTe kabenb MUTaHNS K aBTOMOBUABHOMY

3apAAHOMY YCTPOWICTBY, 3aTeM NOAKIHYMTE 3apsaaHOe YCTPOMCTBO K

rHe3Zy npvkypviBaTens.

MpumedaHme:

® lcnonb3yiiTe KOMMNEKTHoe NPUCnocobieHrne, YToBb! CKPbITh LHYP NUTaHKS NOZ 06LLVBKO
aBTOMOBWNA 11 PE3HOBbLIM YNNIOTHEHWEM BAO/b NepeAHe CTOMKM.

® B 3aBVICUMOCTL OT aBTOMOBUAS MHE3/10 NPUKYPUBATENS MOXET 6biTb PACNONOXEHO B Pa3HbIX MecTax.
PycyHOK npuBejeH TONbKO AN Crpasku.

6. HactpoliTe yron BugeopermcrpaTtopa.

BKN04MTE BUACOPEr1CTPATOP M HACTPOIATE YroN Kamepbl C MOMOLLbIO
3KpaHa NpefBapuUTeNbHOMO NPOCMOTPa, UTOGLI kamepa 6bina
HanpasneHa snepej.
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Akceccyapsbl (40NONHUTENLHO)

C KaMepamyi 3aiHero Buza Tpebyetcs
MCNONbL30BaTh (i)yHKLlVI)-O 3anuncy 3agHero
BWAA AaHHOMO yCTpolicTBa. MpockaHnpyiTe
QR-KOZ HVXeE, YTOBBI MONYYNTL PYKOBOACTBO
Mo 3KCnayaTaunn Ana Kamepbl 3a4Hero Bnaa.

MpumedaHme. Bo 13bexaHue HeycnpaBHOCTA
Kamepbl 33/JHEr0 BIAA 113-33 HECOBMECTUMOCTM
YCTPOIICTBA PeKOMEHAYETCs CNOoNb30BaTh
Kamepy 3aaHero Buaa mMapku 70mai.
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3arpyska npuaoxeHus 70mai

[laHHOe YCTPOMCTBO MOXET UCMONBb30BaTLCA
C npunoxeHnem 70mai. BoinonHuTe nouck
«70mai» B App Store nunu oTckaHupyiiTe
cneaytolwmii QR-kog, 4TO6bI 3arpy3nTe 1
YCTaHOBWTb NPUOXeHIe

MpuMeyaHme: s NoAKN0YeHNs
BUEOperncTpaTopa K Touke goctyna Wi-Fi ¢
MOMOLLLI0 MO6WABHOTO TenedoHa TpebyeTcs
Android 4.4 1 i0S 9.0 nnu Bbiwe,



OHnaiiH-pyKoBOACTBO

OTckaHMpyiTe NprBeAeHHbIV Hxe QR-koA ANns A0CTyna K OHNANH-PYKOBOACTBY. PyKOBOACTBO
COAEPXUT NOAPOBHYH0 MHGOPMALWIIO O MPOAYKTE, BKAKOYas onncaHne ero GyHKUmiA. Bo
n36exarne noBpexaeHnsa 4acos BC/IeACTBVIE HEKOPPEKTHOrO NCNOb30BaHUA BHUMATE/IbHO
13y4unTe pyKOBOACTBO Nepe/ 1x 3KCnyataLyei.

YkazaHusi no paboTe C KapToii namaTu

L4 KapTy namaTy (B KOMMNAEKT He BXOAWT) YCTaHaBAVBAKOT B BMAeOperncTpaTop
HEenoCcpeaCcTBEHHO Mepes 1Cnonb30BaHMEM.

Bupaeopernctpatop noaiepxveaer craHaapTHble kapTsl MicroSD. Moxanyiicta, ncnonbsyiite
KapTbl NamaT eMKocTbro 16 I'b ~ 128 I'b 1 CkOpOCTLI0, COOTBETCTBYHOLEN Knaccy 10 nnn
BbILLE.

daiinosblii opmaT pasgena no yMoONYaHUIo Ha KapTe NamsaT MOXET 6bITb HECOBMECTUM

¢ dopmaTom, Noadepxr1BaeMbIM BUACOPErIcTpaTopoM. Mpu ycTaHOBKe KapTkl NamaTh

B NepBbIll pas, oTGopMaTupyiiTe ee B BUAEOPEricTpaTope nepes UCnosb3oBaHem.
®dopMaTrpoBaHue KapTbl NaMATV YHUUTOXMT BCe Galinbl Ha kapTe NaMaTy. 3apaHee caenaiite
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pe3epBHYH KOMMI0 BaXHbIX AaHHbIX Ha APYroM yCTpoiicTBe.

MHOroKkpaTHbIE LIK/bI NePe3anmcyi MoryT CrocobCTBOBaTL NOBPEXACHMIO KapThl NamsTy,
UTO MOXET NOBANATL Ha CNOCOBHOCTL XPaHWTL daliNbl BUALO 1 M306paxeHuid. B 3Tom cyyae
HeMeaNeHHO YCTaHOBWTe HOBYO KapTy NamsaTu.

Mcnonb3yiite KapTy NamaTX BbICOKOTO Ka4eCTBa, BbIMYLLEHHYK aBTOPUTETHbIM
npov3soanTenem. Y kapT NamaTi MA0XOro KauecTBa MOryT BO3HUKHYTb HEMONazKK, Takue
Kak pakTnyeckas CKopOCTb UTeHMSA/3anncK, KOTopas He COOTBETCTBYET 3asiBNEeHHOW, 1
bakTyeckas eMKoCTb XpaHWWLLA, KOTOpas He COOTBETCTBYeT 3afB/ieHHO. Hallia koMnaHws
He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yTePAHHbIE UV NOBPEX/AeHHbIe BUAeOMaTepUanbl 13-3a
1CMONb30BaHNSA HU3KOKaYeCTBEHHOM KapThbl NaMATL.

YT106bI M36eXaTh CHUXEHNS CKOPOCTU YTEHWNA 1 3anncy nocne ANnTeIbHOro UCnonb30BaHUS,
pekomeHayeTcs ¢OpMaTMpOBaTb KapTy NaMATn BUAEOPerncTpatopa Kaxzaele e Heaenun.

He BCTaBnATe 1 He yaansiTe kapTy NamaTV NPU BKIKOUYEHHOM BUAEOperncTpaTope.

Mepbl NpeAoCTOPOXHOCTM

Mepes UCNonb30BaHNeM BIAEOPEr1CcTpaTopa 03HaKOMLTECh CO BCEMY MEePaMu NPeAoCTOPOXHOCTU 1
OHNalH-PyKOBOACTBaMU A5t O6ECTIeUEHNSt MPaBUIBHOTO 1 6€30MacHOr0 UCMO/b30BaHNS.

TOT BUAEOPErnCTPaTOpP NpeAHasHaueH A TOro, YTo6bl BOAUTENL MOT 3aniChbiBaTh COOLITUS BHE
aBTOMO6VAS. Hannuve BrAeOpericTpaTopa He rapaHT1pyeT 6e30MacHoro BOxXAEHYS. Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTY 33 HECHACTHbIE CyYau, MOBPEXAEHUS WV NOTEPHO HGOPMALIK, BbI3BaHHbIE
MCMONb30BaHUEM BI/AEOPErCcTPaTopa BO BPEMS BOXAEHS

V13-32 pasnnuuii B KOHGUrypaLwv aBTOMOGUAS, CTUNE, YCIOBUSIX BOXAEHMS 1 T.A. HEKOTOpbIE
GyHKLMM MOTYT paboTaTk HenpaBuabLHO. COOM NUTaHWUSA, UCNIONL30BAHWE B YCIOBYSX, BLIXOAALLMX 3a
npeaensl HOpManbHoM pabouelt TemMnepaTypbl UM A1anasoHa BAAXHOCTY, yaapbl UK NOBpexaeHe
KapTbl NamMsTVi MOTYT MPVUBECTY K HENPaBUALHOW paboTe BIACOPErncTpaTopa. HeT rapaHTun, Yto
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BU/COPErUCTPATOP BT HOPMasbHO GYHKLMOHMPOBATL MPU Nto6bIX 06CTOSTENLCTBAX. Buaeopoamki,
3anvcaHHble 3TVIM BIACOPErCTPaTOPOM, NMPeAHa3HaueHbl TONbKO A1 03HaKOMAEHMS.

YCTaHOBWTE BUACOPETNCTPATOP NPaBULHO W He GNOKVPYIATE NONe 3peHs BOAUTENS AN NOAYLLKY
6e30MacHOCTV aBTOMOGIANS, UTOGLI M3bexaTb TpaBM 1 cboes B paboTe NpozykTa.

Vicnonb3yiiTe cTaHAapTHOE aBTOMOBUIbHOE 3apsiHOE YCTPOICTBO, kabesb NUTaHUs v Apyrie
KOMMIEKTHbIE MPYCMOCO6/IEHUS BO M36exXaHne C60eB, CBA3aHHBIX C HECOOTBETCTBMEM AeTaned
KoMmnaHus He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a Nto6ble YBbITKN N MOBPEX/AEHMS, CBiZaHHbIe C
VCMONb30BaHNEM HECTaHAAPTHbIX aBTOMOGMLHbIX 3apAHbIX YCTPOMCTB 1 kabeneit nuTaHus.

Ecnv 6aTapes gepopmupyeTcsi, pa3byxaeT Uy HaurMHaeT NpoTekaTb BO BPEMS UCMONL30BaHUA UK
XpaHeHUs, HeMeIEHHO MPekpaTITe NCMoNb30BaHVie BACOPErNCcTpaTopa Bo n3GexaHue npobaem ¢
6€30MaCHOCTBIO 1 06PATUTEC B CYX6Y MOCNENPOAAXHOTO OBCNYXMBAHNS.

JlepxwTe BUAeoperncTpaTop NoAasbLue OT CUbHBIX MarHUTHLIX MOMeH, NOCKOLKY OHU MOFyT
MPUBECTY K MOBPEXAEHUIO BUAEOPErvicTpaTopa.

He ncnonb3yiiTe Brgeopernctpatop npu Temnepatype Bbilue 60°C unu Hinke -10°C.

Vicnonb3yiiTe 3TOT BUAEOPErVCTPATOP TONLKO ANS LieNiel, pa3pelleHHbIX 3aKOHOM.

XapakTepucTunkn
npogykta: Dash Cam Mogenb: A5005-1 PaspeleHne: 2592 x 1944
o6bekTne: FOV140°/F1.8 Bxog:5B=2A VICTOUHMK NATaHVS:

aBTOMOBWABHBIV NpYKyprBaTeb

TV akkymynsTopa: ANTUIA-
VIOHHBIV NOSIMMEPHBIV
aKkkymynsaTop

becnposojHas ceasb: Wi-Fi )
IEEE 80211 big/n 2,4 Ty | EMKOCTE akkymynaTopa: 500 mAh
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KomnnekT noctaBkn

1. Dash Cam, 1 wr.

2. Kpennexue, 1 Wwrt.

3. Kabenb nutaHus, 1 Wwr.

4. IBoiiHoe aBTOMO6UNbHOE USB-3apaaHoe yCTpoicTBo, 1 Wr.
5. lomuk, T Wrt.

6. DnekTpocTaTM4eckas Haknemnka, 1 Wr.

7. PyKoBOACTBO MOMb30BaTeNs, 1 LWT.

8. KoMnnekT kamepsbl 3a4Hero Buaa*, 1 wr.

* B AaHHbI KOMMNEKT BXOAWT KaMepa 3aJHero B1Aa, NPOBOA NUTaHVIS 1 MpoYMe akceccyapbl
NS Kamepbl 3aHero Buaa. [lononHUTeNbHHbIe CBeAeHUS O Kamepe 3aAHero Bija CM. B
PYKOBOACTBE NoNb30BaTeNs kamepsl.

AL

CnpasouHas cnyx6a: help@70mai.com

[ina nonyyeHns A0NONAHWUTENbHOW HGOPMaLmK noceTuTe Be6-caiT www.70mai.com

MpovissoauTtens: 70mai Co., Ltd

Agapec: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Descripcién general del producto

Por favor, lea este manual con atencién antes de utilizar el producto y consérvelo en un lugar
seguro.

(4] (°]
() U] ®
i
——— (¢ somat ®
o e /] (]
@ Botones de funcién @ Puerto de la cdmara trasera @ Ranura de montaje
@ Boton de encendido @ Ranura de la tarjeta de memoria @ Micréfono
© Pantalla @ Altavoz @ Indicador

@ Puerto de alimentacién @ Camara

Nota: Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz del usuario en el manual del usuario
solo sirven como referencia. El producto actual y sus funciones pueden variar debido a mejoras de los
productos.
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Instalacién

1. Colocar el adhesivo electrostatico.

Limpie el parabrisas y coloque el adhesivo electrostético en
la zona recomendada tal y como se muestra en la imagen.
Asegurese de eliminar las burbujas de aire que hay entre el
adhesivo y el cristal.

Nota: Asegurese de pegar la pegatina electrostética en una parte planay lisa del parabrisas, presiénela
firmemente y evite pegarla en el borde de la pelicula del parabrisas para evitar que se caiga.

2. Instalar la tarjeta de memoria.

Inserte la tarjeta de memoria en la ranura para tarjetas de
memoria con sus contactos hacia arriba, hasta que escuche un
clic. La tarjeta de memoria estd bien instalada.

3. Instalar el soporte.

Fije el soporte en la ranura y deslicelo hacia arriba, como se
muestra en la imagen. Escuchara un chasquido cuando esté
colocado. Aseglrese de que el soporte esté instalado de forma
segura en la cdmara del coche.
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4. Montar la cdmara de coche.

Despegue la pelicula protectora de la etiqueta adhesiva de la base
del soporte y pegue la cdmara de coche en la etiqueta electrostatica
por la zona punteada.

5. Conectar la fuente de alimentacién.

Como se muestra en la figura, pase el cable de alimentacién a lo

largo de la parte superior del parabrisas, por debajo del pilar Ay

alrededor de la guantera, de modo que el conector de alimentacién

esté cerca del encendedor de cigarrillos del coche. Conecte el cable

de alimentacién al cargador del automévil y, a continuacién enchufe

el cargador a la toma del encendedor de cigarrillos del coche.

Nota:

e Use la palanca suministrada para ocultar el cable de alimentacién debajo del revestimiento del techo y
sello de goma del vehiculo a lo largo del pilar A.

e Dependiendo del vehiculo, la toma del encendedor de cigarrillos del coche puede estar ubicado en una
posicién diferente. La imagen de arriba solo sirve como referencia

6. Ajustar el angulo de la cdmara de coche.

Encienda la cdmara de coche y ajuste el angulo de la cdmara segin la
pantalla de vista previa para asegurar que la cdmara mira hacia la parte
delantera del vehiculo.
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Accesorios (opcional)

La funcién de grabacion trasera de este
producto debe usarse con las cdmaras
traseras. Escanee el cédigo QR a
continuacion para obtener la guia de uso de
la cdmara trasera.

Nota: para evitar averias de la cdmara trasera
debidas a la incompatibilidad del dispositivo, se
recomienda usar una cdmara trasera de la marca
70mai.

23

Descargar la aplicaciéon de 70mai

Este producto debe usarse junto con la
aplicacion de 70mai. Busque "70mai" en la
tienda de aplicaciones o escanee el siguiente
c6digo QR para descargar e instalar la
aplicacion.

Nota: Para que sea posible la conexién al punto
de acceso Wi-Fi de la cdmara del coche con un
teléfono movil es necesario Android 4.4y i0S 9.0
o superior.



Guia en linea

Escanee el siguiente codigo QR para acceder a la guia en linea. La guia proporciona informacion
detallada del producto e incluye las descripciones de las funciones. Lea atentamente esta guia
antes de usar el producto para evitar dafios ocasionados por un uso incorrecto.

Instrucciones de la tarjeta de memoria

Antes de utilizar la cdmara de coche debe instalarse una tarjeta de memoria (se vende por
separado).

La cdmara de coche es compatible con las tarjetas MicroSD estandar. Utilice tarjetas de
memoria con una capacidad de 16 GB~ 128 GB y una clasificacion de clase 10 o superior.

El formato de particién de archivo predeterminado de la tarjeta de memoria puede no
ser compatible con el formato admitido por la cdmara de coche. Cuando inserte la tarjeta
de memoria por primera vez, la debe formatear en la cdmara de coche antes de usarla.
Formatear la tarjeta de memoria borrard todos los archivos que haya en la tarjeta. Haga,
previamente, una copia de seguridad de los datos importantes en otro dispositivo.
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La repeticién de los ciclos de sobrescritura puede dafiar o deteriorar la tarjeta de memoria
y esto puede afectar a su capacidad de guardar archivos de video e imagen. Si esto ocurre,
sustituya inmediatamente la tarjeta de memoria por una nueva.

Utilice una tarjeta de memoria de alta calidad de un proveedor acreditado. Las tarjetas de
memoria de mala calidad pueden ocasionar problemas como velocidades de lectura/escritura
y capacidades de almacenamiento reales que no coinciden con las indicadas. No somos
responsables por los videos perdidos o dafiados a causa del uso de una tarjeta de memoria
de baja calidad.

Para evitar que las velocidades de lectura y escritura disminuyan después de un uso
prolongado, se recomienda formatear la tarjeta de memoria de la cdmara de coche cada dos
semanas.

No inserte ni extraiga la tarjeta microSD mientras la cdmara de coche esté encendida.

Precauciones

Antes de usar esta cdmara de coche, lea todas las precauciones y la gufa en linea para garantizar un uso
correcto y seguro.

® El propodsito de esta cdmara de coche es el de ayudar a los conductores a grabar la zona exterior
del vehiculo. La cdmara de coche no garantiza la seguridad de conduccién del usuario. No somos
responsables de ningun accidente, dafio o pérdida de informacién causada por la utilizacién de la
camara de coche durante la conduccién.

Debido a las diferencias en las condiciones del vehiculo, el estilo o el entorno de conduccién, etc.,
algunas funciones pueden no funcionar correctamente. Un fallo en la alimentacién, el uso en entornos
fuera del rango normal de temperatura o humedad de funcionamiento, una colisién o una tarjeta de
memoria dafiada pueden hacer que la cdmara de coche funcione de manera anormal. No hay garantia
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de que esta cdmara de coche funcione normalmente en todas las circunstancias. Los videos grabados
por esta cdmara de coche son solo para referencia

Instale esta cdmara de coche correctamente, y no bloguee la linea de visién del conductor, ni el airbag
del vehiculo, para evitar fallos del producto o lesiones personales.

Utilice el cargador para automévil, el cable de alimentacién y otros accesorios incluidos para evitar
fallos en el producto debido a la incompatibilidad. No somos responsables de ninguna pérdida o dafio
causado por el uso de un cargador de automavil o cable de alimentacién que no sean originales.

Sila bateria se deforma, se hincha o tiene fugas durante el uso o el almacenamiento, deje de usar la
cdmara de coche inmediatamente para evitar problemas de seguridad y péngase en contacto con el
servicio posventa.

Mantenga esta cdmara de coche alejada de cualquier campo magnético potente, ya que pueden dafiar
la cdmara

No use esta cdmara de coche en entornos con temperaturas superiores 60°C ni por debajo de -10°C.

Utilice esta cdmara de coche exclusivamente dentro del ambito permitido por la ley.

Informacién sobre el cumplimiento de la normativa

Informacién sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos

y electrénicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con
residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el
medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida para el
reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno
o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos ayudardn a evitar
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posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto
con el instalador o con las autoridades locales para obtener més informacién sobre la ubicacién y las
condiciones de dichos puntos de recogida.

Declaracién de conformidad de la UE

El fabricante, por la presente, declara que el equipo cumple con las Directivas y Normas
Europeas aplicables y las enmiendas. Encontraré el texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE en esta direccién de Internet: https://help.70mai.asia/1193.html

Informacién de seguridad

iPrecaucion!

El abuso 0 mal manejo de la baterfa puede causar sobrecalentamiento o una explosion. Para evitar
posibles lesiones, haga lo siguiente:

® No abra, desmonte o haga el mantenimiento de la baterfa

No intente reemplazar las baterfas internas de litio recargables.

No aplaste ni perfore la baterfa.

No cortocircuite la baterfa ni la exponga a agua u otros liquidos.

Mantenga la bateria alejada de los nifios.

Mantenga la bateria alejada del fuego.

No deje la baterfa en un entorno de temperaturas extremadamente altas o de presiones de aire
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extremadamente bajas.

® Deje de usar la baterfa si estd dafiada o nota cualquier descarga o la acumulacién de materiales
extrafios en los cables de la baterfa. Recomendamos que las baterfas se carguen aproximadamente una
vez cada tres meses para evitar la sobrecarga.

No elimine la baterfa con la basura que se desecha en los vertederos. Cuando se deshaga de la pila,
cumpla con las leyes o reglamentos locales.

Especificaciones

producto: Dash Cam Modelo: A500S-1 Resolucion: 2592 x 1944
lente: FOV140°/F1.8 | Entrada: 5V = 2A Fuente de alimentacién: mechero
de coche

Tipo de baterfa: de litio | Conectividad inaldmbrica: Wi-Fi

y polimero IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz Capacidad de la bateria: 500 mAh

28




Volumen de suministro
Dash Cam x 1

Soporte x 1

Cable de alimentacién x 1
Cargador de coche USB Dual x 1
Palanca del cableado x 1
Adhesivos electrostaticos x 1
manual del usuario x 1

Paquete de la cdmara trasera* x 1

¥ 00N O op W=

Este paquete contiene la cdmara trasera, el cable de alimentacién y otros accesorios para
la cdmara trasera. Para mas informacion sobre la cdmara trasera consulte su manual del
usuario.

Servicio: help@70mai.com

Para més informacién, vaya a www.70mai.com

Fabricante: 70mai Co., Ltd

Direccién: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Visdo Geral do Produto

Leia este manual com atencdo antes de utilizar o produto e guarde-o num local seguro.

romas
[E— ®
|
o 0
@ Botdes de fungdo © Entrada de camara de marcha-atras @ Ranhura de montagem

@ Botdo de alimentacdo @ Ranhura para cartdo de meméria @ Microfone
© Ecra @ Altifalante @® Indicador
@ Entrada de alimentacdo @ Camara

Nota: As ilustragdes do produto, dos acessérios e da interface de utilizador incluidas no manual do
utilizador servem apenas para referéncia. O produto real e as respetivas fungdes poderao ser diferentes
como resultado de melhoramentos efetuados no produto.
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Instalagdo

1. Instalar o autocolante eletrostatico.

Limpe o para-brisas e coloque o autocolante eletrostatico na
area recomendada indicada na figura. Certifique-se de que
remove todas as bolhas de ar entre o autocolante e o vidro.

Nota: Certifique-se de colar o autocolante eletrostatico uma parte plana e lisa do para-brisas, pressione-o
firmemente, e evite cold-lo na borda da pelicula do péra-brisas para evitar que caia.

2. Instalar o cartdo de memoria.

Insira o cartdo de meméria na ranhura para cartdo com os
contactos virados para cima até ouvir um clique. O cartdo de
memodria foi bem instalado.

3. Instalagdo do suporte.

Encaixe o suporte na ranhura e deslize-o para cima, como se
mostra na figura. Ouvird um som de encaixe quando estiver na
posicdo correta. Certifique-se de que o suporte esta firmemente
instalado na camara do tablier.
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4. Instalar a cdmara do tablier.

Remova a pelicula protetora do autocolante na base do suporte
e cole a cdmara do tablier no autocolante eletrostético na drea
tracejada.

5. Ligar a fonte de alimentacgdo.

Como ilustrado na figura, passe o cabo de alimentagdo ao longo

da parte superior do para-brisas, descendo pelo pilar A e a volta do

porta-luvas, de modo a que o conector de alimentagao fique perto do

isqueiro. Ligue o cabo de alimentac&o ao carregador para automovel

e depois ligue o carregador a tomada do isqueiro.

Nota:

e Utilize o pé de cabra incluido para esconder o cabo de alimentag&o por baixo do forro do teto do
veiculo e a vedacdo de borracha ao longo do pilar A.

e Dependendo do veiculo, a tomada do isqueiro pode estar situada numa posicéo diferente. A figura
acima serve apenas de referéncia.

6. Ajustar o angulo da camara do tablier.

Ligue a cdmara do tablier e ajuste o angulo da camara, observando o ecrd
de pré-visualizagdo para garantir que a cdmara fica bem orientada para a
frente.
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Acessorios (opcional)

A funcdo de gravagdo traseira deste produto
necessita de ser utilizada com as camaras
de marcha-atrés. Faca a leitura do cédigo QR
infra para obter o manual de operacdo da
camara de marcha-atras.

Nota: Para evitar o mau funcionamento

da camara de marcha-atrds devido a
incompatibilidade do dispositivo, recomenda-se
a utilizagdo de uma camara de marcha-atrés da
marca 70mai.

33

Download da aplicacdo 70mai

Este produto pode ser utilizado em conjunto
com a aplicagdo 70mai. Pesquise "70mai" na
loja de aplicagdes ou leia o cédigo QR abaixo
para descarregar e instalar a aplicagao.

Nota: E necesséria a versio Android 4.4 e i0S

9.0 ou uma versdo superior para estabelecer a
ligagdo ao hotspot Wi-Fi da camara do tablier com
um telemével.



Manual Online

Leia 0 cédigo QR abaixo para aceder ao manual online. O manual fornece informacdes
detalhadas sobre o produto, incluindo descri¢cdes de fungdes. Leia cuidadosamente este guia
antes de utilizar para evitar danos devido a utilizacdo incorreta.

Instrugdes do cartdo de memoria

e Na camara do tablier tem de ser colocado um cartdo de meméria (vendido separadamente)
antes da utilizagao.

e A camara do tablier suporta cartdes MicroSD padrdo. Utilize cartdes de memadria com a
capacidade de 16 GB ~128 GB e uma classificagdo de velocidade de classe 10 ou superior.

e O formato de particao de ficheiro padrdo do cartdo de memdria pode ser inconsistente com o
formato suportado pela cdmara do tablier. Ao inserir o cartdo de meméria pela primeira vez,
deve formata-lo na camara do tablier antes da utilizagdo. A formatagao do cartdo de memoria
ird apagar todos os ficheiros no cartdo. Faca previamente uma cépia de seguranga de dados
importantes para outro dispositivo.
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O cartdo de memdria pode ficar danificado ou deteriorar-se apds ciclos de gravagao/
substituicdo repetidos e tal pode afetar a sua capacidade de guardar ficheiros de video e de
imagem. Se tal ocorrer, substitua-o imediatamente por um novo cartao de memoria.

Utilize um cartdo de memoéria de alta qualidade comprado a um fornecedor respeitavel.
Cartdes de meméria de qualidade inferior podem ter problemas, tais como velocidades de
leitura/escrita reais que ndo correspondem as velocidades indicadas e uma capacidade de
armazenamento real que ndo corresponde a capacidade de armazenamento indicada. Nao
nos responsabilizamos por perdas ou danos em videos causados pela utilizagdo de um cartdo
de memdria de baixa qualidade.

A fim de evitar a diminuicdo das velocidades de leitura e escrita ap6s utilizagdo prolongada,
recomenda-se a formatacdo do cartdo de meméoria na cdmara do tablier de duas em duas
semanas.

N&o coloque nem retire o cartdo de memoria quando a camara do tablier estiver ligada.

Precauc¢des

Antes de utilizar esta cdmara do tablier, leia todas as precaucdes e o manual online para

assegurar uma utilizagao correta e segura.

e Esta camara do tablier destina-se a ajudar os condutores através da grava¢do do ambiente
exterior do vefculo. A camara do tablier ndo garante a seguranca de condugao do utilizador.
N&o nos responsabilizamos por qualquer acidente, dano ou perda de informagdo causados
pela operagdo da camara do tablier durante a condugdo.

e Devido a diferencas nas condi¢6es dos veiculos, estilo de condugao, ambiente de conducao,
etc., algumas fungdes podem nao funcionar corretamente. Uma falha de energia, utilizagdo
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em ambientes fora do intervalo normal de temperaturas ou humidades de servico, uma
colisdo ou um cartdo de meméria danificado, podem provocar o funcionamento anémalo da
camara. Nao hd garantias de que esta camara do tablier funcione normalmente em todas as
circunstancias. Os videos gravados por esta camara do tablier sdo apenas para referéncia.
Instale corretamente esta camara do tablier e ndo bloqueie a linha de visdo do condutor nem
o0 airbag do veiculo a fim de evitar falhas do produto ou ferimentos pessoais.

Utilize o carregador para automdvel, o cabo de alimentagdo e outros acessérios incluidos,

a fim de evitar a falha do produto devido a conformidade. Ndo nos responsabilizados por
quaisquer perdas ou danos causados pela utilizagdo de um carregador para automével ou
cabo de alimentagdo ndo genuinos.

Se a bateria sofrer deformagao, empolamentos ou apresentar fugas durante a utilizagdo ou o
armazenamento, pare imediatamente de utilizar a cdmara do tablier para evitar problemas de
seguranga e contacte o servigo pés-venda.

Mantenha esta cdmara do tablier longe de quaisquer campos magnéticos fortes, pois podem
causar danos a camara.

N&o utilize esta cdmara do tablier em ambientes com temperaturas superiores a 60 °C ou
inferiores a-10 °C.

Utilize esta camara do tablier apenas dentro do ambito permitido por lei.
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Informagdo sobre o cumprimento da regulamentagdo

Informagdes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), nao
devendo ser misturados com residuos domésticos indiscriminados. Em vez disso, o
utilizador deve proteger a satide humana e o meio ambiente e entregar o respetivo
equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades
locais. A correta eliminagdo e a reciclagem ajudardo a prevenir eventuais consequéncias
negativas para o meio ambiente e a saide humana. Para obter mais informagdes sobre
os locais e os termos e condicdes de tais pontos de recolha, entre em contacto com a
entidade responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.

Declaragdo de conformidade da UE

C€

O fabricante, pelo presente, declara que este equipamento estéd em conformidade com
as diretivas e normas europeias aplicaveis e as respetivas alteragdes. O texto completo da
declaragdo de conformidade da UE esta disponivel em:
https://help.70mai.asia/1193.html

Informagdes de seguranca

Precaucao

A utilizagdo indevida da bateria pode provocar o sobreaquecimento, a fuga de liquidos ou uma explosao
De modo a evitar possiveis lesdes, siga as instrugdes abaixo:
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N&o abra, desmonte ou repare a bateria.

N&o tente substituir as baterias internas de litio recarregéveis.

N&o quebre ou perfure a bateria.

N&o provoque o curto-circuito da bateria nem a exponha a dgua ou outros liquidos.

Mantenha a bateria afastada de criancas.

Mantenha a bateria afastada de chamas.

N&o deixe a bateria num ambiente com uma temperatura extremamente elevada ou num ambiente
com uma pressao de ar extremamente baixa.

Na&o utilize a bateria se esta estiver danificada ou se detetar alguma descarga ou acumulagéo de
materiais estranhos nos terminais da bateria. Recomendamos o carregamento das baterias uma vez a
cada trés meses, aproximadamente, para evitar sobrecargas.

N&o coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra a legislacdo e
os regulamentos locais.

Especificacdes
Produto: Dash Cam Modelo: A5005-1 Resolucdo: 2592 x 1944
Lente: FOV140°/F1.8 Entrada: 5V =2A Fonte de alimentado: tomada

de isqueiro do veiculo

Tipo de bateria: bateria de |Conectividade sem fios: Wi-Fi

polimero de litio IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz Capacidade da Bateria: 500 mAn
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Lista de embalagem

1. Dash Cam x 1

2. Suporte x 1

3. Cabo de alimentagao x 1

4. Carregador de dupla USB para automével x 1
5. Pé de cabra para cabos x 1

6. Autocolante eletrostatico x 1

7. Manual do utilizador x 1

8. Pacote de camara traseira* x 1

* Este pacote contém a cdmara traseira, o cabo de alimentagdo e outros acessorios para a
camara traseira. Para mais informacdes sobre a cdmara traseira, consulte o respetivo manual
do utilizador.

Assisténcia: help@70mai.com

Para obter mais informagdes, visite www.70mai.com

Fabricante: 70mai Co., Ltd

Endereco: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Przeglad produktu

Prosimy starannie zapoznac sie z tg instrukcjg przed rozpoczeciem uzytkowania produktu oraz
przechowywac jg w bezpiecznym miejscu.

(4]
@ (5] ®
[y (o] ®
|
o 0
@ Przyciski funkcyjne © Port tylnej kamery © Otwdr montazowy
@ Przycisk zasilania @ Gniazdo karty pamieci @ Mikrofon
© Wyswietlacz @ Glosnik @ Wskaznik
@ Port zasilania © Kamera

Uwaga: llustracje produktu, akcesoriéw i interfejsu uzytkownika sg zawarte w tej instrukcji obstugi
wyfacznie dla celéw referencyjnych. Faktyczny produkt i jego funkcje mogg réznic sie w zaleznosci od
kolejnych wersji urzadzenia.
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Instalacja

1. Instalacja naklejki elektrostatycznej

Wyczys¢ przednig szybe i umies¢ naklejke elektrostatyczng w
zalecanym miejscu, jak pokazano na rysunku. Pamietaj, aby
usungc¢ babelki powietrza spomiedzy naklejki i szyby.

Uwaga: Pamietaj, aby naklei¢ naklejke elektrostatyczng na ptaska i gtadkg cze$¢ przedniej szyby, mocno jg
docisngc i unikac przyklejania jej do krawedzi folii przedniej szyby, aby nie spadta.

2. Instalacja karty pamigci

WtdZ karte pamieci go gniazda przeznaczonego na nig tak, aby
kontakty byty skierowane do géry, az ustyszysz kliknigcie. Karta
pamieci jest prawidtowo zainstalowana.

3. Instalacja uchwytu

Przymocuj uchwyt do gniazda i przesun w goére, jak pokazano
na rysunku. Ustyszysz dzwiek kiedy wejdzie na swoje miejsce.
Sprawd? czy uchwyt jest bezpiecznie zainstalowany dla potrzeb
kamery samochodowej.
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4. Montaz kamery samochodowej

Odklej folie ochronna z tasmy przylepnej znajdujgcej sie w podstawie
uchwytu i przyklej kamere do naklejki elektrostatycznej w miejscu
zaznaczonym kropkami.

5. Podtgczanie zasilania

Jak pokazano na rysunku, poprowad? przewéd zasilajacy wzdtuz
gbrnej czesci przedniej szyby, w dot stupka A i dookota schowka, tak
aby ztgcze zasilania znajdowato sie w poblizu zapalniczki. Podtacz
przewdd zasilajacy do tadowarki samochodowej, a nastepnie wtéz jg
do gniazdka zapalniczki.

Uwaga:

® Przy pomocy zataczonego narzedzia ukryj przewdéd pod podsufitkg i uszczelkg gumowg przy stupku A.

® W zaleznosci od pojazdu, zapalniczka moze by¢ umieszczona w réznych miejscach. Powyzszy rysunek
ma wytgcznie charakter referencyjny.

6. Regulowanie kata kamery samochodowej

Wigcz kamere i ustaw jej kat przy pomocy ekranu podgladu, aby
zapewni¢, ze kamera jest ustawiona do przodu pojazdu.
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Akcesoria (opcjonalne)

Funkcja nagrywania od tytu w tym urzadzeniu
musi by¢ wykorzystywana z kamerami
tylnymi. Zeskanuj ponizszy kod QR, aby
otrzymac instrukcje obstugi kamery tylnej.

Uwaga: Aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania
kamery tylnej z powodu niezgodnosci urzadzen,
zaleca sie stosowanie kamery tylnej o pasmie
70mai.
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Pobierz aplikacje 70mai

Produkt ten moze by¢ uzytkowany wraz z
aplikacjg 70mai. Wyszukaj ,70mai” w sklepie
App Store lub zeskanuj ponizszy kod QR, aby
ja pobrac i zainstalowac.

Uwaga: Do podiaczenia hotspotu WiFi kamery
samochodowej z telefonem komérkowym
konieczny jest co najmniej Android 4.4 ii0S 9.0
lub ich pdzniejsze wersje.



Instrukcje online

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji online. Zawiera ona szczegdtowe
informacje o urzadzeniu, wigcznie z opisami jego funkcji. Prosimy starannie zapoznac sie z nig,
aby zapobiec uszkodzeniu produktu z powodu nieprawidtowego uzytkowania.

Instrukcje dot. karty pamieci

e Jeszcze przed rozpoczeciem korzystania z kamery nalezy zainstalowac w niej karte pamieci
(sprzedawang oddzielnie).

e Kamera ta obstuguje standardowe karty MicroSD. Nalezy uzywac kart pamieci o pojemnosci16
GB ~ 128 GB klasie szybkosci 10 lub wyzszej.

e Domyslny format partycji plikéw w karcie pamieci moze by¢ niezgodny z formatem
obstugiwanym przez niniejsza kamere. W przypadku wktadania karty pamieci po raz pierwszy,
nalezy najpierw jg sformatowac przed jej uzyciem. Formatowanie karty pamieci spowoduje
usuniecie z niej wszelkich plikéw. Dlatego tez najpierw wiec nalezy zgra¢ wazne dane na inne
urzadzenie.
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Karta pamieci moze sie uszkodzi¢ lub zepsu¢ po kilku cyklach przegrywania i moze to wptyngc
na mozliwos¢ zapisywania plikéw wideo i obrazéw. Jezeli tak sie stanie, nalezy natychmiast
wymienic jg na nowa.

Prosimy korzystac z kart wysokiej jakosci, zakupionych od uznanego sprzedawcy. Karty pamieci
o stabszej jakosci mogg powodowac problemy takie jak z predkoscig odczytu/zapisu, ktéra nie
bedzie odpowiadac ustalonej predkosci, a takze z faktyczng pojemnoscig nie odpowiadajaca
okreslonym wymaganiom. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utracone lub uszkodzone
nagrania wideo z powodu uzycia karty pamieci o niskiej jakosci.

Aby unikng¢ zmniejszania sie predkosci odczytu i zapisu po dtuzszym uzytkowaniu, zaleca sie
formatowanie karty pamieci stosowanej w kamerze samochodowej co dwa tygodnie.

Nie wktadac i nie wyjmowac karty pamieci z wigczonej kamery.

Srodki zapobiegawcze

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszej kamery samochodowej, prosimy o zapoznanie sie
z wszystkimi srodkami zapobiegawczymi oraz instrukcjg online dla zapewnienia prawidtowego i
bezpiecznego uzytkowania produktu.

Niniejsza kamera przeznaczona jest do wspomagania kierowcdw w zakresie nagrywania
otoczenia poza pojazdem. Nie gwarantuje ona jednak bezpieczeristwa jazdy. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za zaden wypadek, uszkodzenie lub utrate informacji spowodowanych
przez kamere podczas jazdy.

Ze wzgledu na rézne warunki pojazddw, style jazdy, otoczenie jazdy itp. niektdre funkcje
urzadzenia mogg nie dziata¢ prawidtowo. Awaria zasilania, stosowanie w Srodowisku z
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temperaturg wykraczajaca poza zakres normalnej temperatury dziatania lub wilgotnoscia
réwniez poza zakresem, kolizja lub uszkodzona karta pamieci mogg spowodowac
nieprawidtowe dziatanie kamery. Nie ma zadnej gwarancji, ze kamera ta bedzie prawidtowo
dziata¢ we wszystkich okolicznosciach. Nagrania wideo zapisane w niej sg wytacznie dla celéw
referencyjnych.

Prosimy o prawidtowe zainstalowanie kamery samochodowej w sposéb nie blokujgcy zakresu
widoku dla kierowcy lub poduszki powietrznej, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia lub
urazow ciata.

Nalezy skorzystac z zataczonej tadowarki samochodowej, przewodu zasilajacego i innych
akcesoriéw w celu unikniecia awarii produktu z powodu niezgodnosci akcesoriéw. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za zadne straty lub szkody spowodowane uzytkowaniem
nieoryginalnej tadowarki lub kabla zasilajgcego.

Jezeli bateria ulegnie deformagji, spuchnie lub zacznie przecieka¢ podczas uzytkowania lub
przechowywania, nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z kamery, by zapobiec problemom
z bezpieczenstwem, a nastepnie skontaktuj sie z obstuga posprzedazna.

Prosimy przechowywac kamere z dala od silnych pél magnetycznych, poniewaz moga one ja
uszkodzic.

Nie uzywac kamery w Srodowisku o temperaturze ponad 60°C lub ponizej -10°C.

Nalezy korzystac z urzadzenia wytgcznie w zakresie dopuszczalnym prawnie.
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Informacje wymagane przepisami

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s3 uznane za odpady sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE) i nie mogg
by¢ wyrzucane po zakoriczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu
ochrony zdrowia ludzi oraz Srodowiska naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do
wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne.
Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym

_ negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej
informacji mozna uzyskac w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym producent deklaruje zgodnos¢ produktu z wymogami odpowiednich dyrektyw
oraz norm europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest

dostepny na nastepujacej stronie internetowej: https://help.70mai.asia/1193.html

Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Uwaga

Niewtasciwa eksploatacja baterii moze spowodowac jej przegrzanie, wyciek substancji ptynnej lub wybuch.
Aby unikngc¢ potencjalnych obrazen:

e Nie otwiera¢, demontowac ani nie serwisowac zadnej baterii.

e Nie prébowac wymienia¢ wewnetrznych akumulatoréw litowych.
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powietrza.

Nie zgniatac ani nie przektuwac baterii.

Baterig przechowywac z dala od dzieci.
Przechowywac baterie z dala od ognia.

Nie doprowadzac do zwarcia baterii, ani nie narazac jej na dziatanie wody lub innych ptynéw.

Nie pozostawiac baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze lub bardzo niskim ci$nieniu

Zaprzestac uzywania baterii w przypadku jej uszkodzenia lub zauwazenia roztadowania lub

nagromadzenia sie ciat obcych na jej stykach. Zalecamy tadowanie baterii mniej wiecej raz na trzy
miesigce, aby zapobiec ich przetadowaniu

e Nie wyrzuca¢ baterii do $mieci komunalnych. Utylizowac je zgodnie z lokalnymi przepisami lub

regulacjami.

Dane techniczne

Produkt: Dash Cam

Model: A500S-1

Rozdzielczo$¢: 2592 x 1944

Soczewki: FOV140°/
F1.8

Moc wejsciowa: 5V = 2A

Zasilanie: Samochodowe gniazdko
zapalniczki

Typ baterii: Bateria
litowo-polimerowa

tacznosc¢ bezprzewodowa:
Wi-Fi [EEE 802.11 b/g/n 2,4
GHz

Pojemnos¢ baterii: 500 mAh
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Lista zawartosci opakowania

1. Dash Camx 1

2. Uchwyt x 1

3. Kabel zasilajacy x 1

4. tadowarka samochodowa z podwdjnym USB x 1
5. Narzedzie do okablowania x 1

6. Naklejka elektrostatyczna x 1

7. Instrukcja obstugi x 1

8. Opakowanie tylnej kamery* x 1

* Ten pakiet zawiera tylng kamere, przewdd prowadzacy i inne akcesoria do tylnej kamery. Wiecej
informacji na temat tylnej kamery mozna znalez¢ w instrukgji uzytkownika tylnej kamery.

Serwis: help@70mai.com

Dalsze informacje znajdujg sie na stronie www.70mai.com

Producent: 70mai Co., Ltd.

Adres: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, Chiny
49



HmitE

AEREFEATBHNCOV=aT NS BFHATET Vo COVZaT IS REBIHMITRE LT

BLTLLES L,

@ sy

® wirs

@ =1
BEA— b

Te==

==
|

°

v

o
e
o
@ ERINATH—K @ EHEzovh
0@ XEUH—RkZOvk ® <1
@ A—h— ® (VIT—H—
@ 145

AR Y AR TEATNTVARB NBR. BLUVI -1V Z—TT1RORIIZROAZEH L
TLETHRDBEERUDTONIIBE  RBEORDBESURENRLZCHBDET,

50



O

1LEBERTYH—D/D

TOVMASRER S ISR SERBOICHERTYA—20F
T RATYA—ETOAYMASAOMICKAD NS BVLSFERL T
2T

XEHBBEHLESANILETOYSATROFS AE DT ERIFL T 7OV SR T LOIHIZEEO T
FBVESICLTETLAVESILTL,

2XEUN—ROEE,

AEUHA—RENA—RIOYMIZDWEF TEMT B LS ICELAN
BEVWEZBCETAEID—FOEEDNTR T,

BEEOEE

RISTRE SIS EEZZOYMIE LN EAACHELEDALE
ISOWESEN IR F T BB Sy ah L OBENRECESE
TN CEBDDET,

51



4.2y LDRE
HEORORE T ILLERE S —IDSRIFIL T Ly 2N LEBE
RTYN—ICROF I ALBICEED F o

5. BRO#ES

M5 HNEESIERI—R27OY NS0 LAICEIF AES —%
TICLTEBRIARIEDSA—F12—V vy bDEICH B LSIC. 70
— TRy ORDE DD F 9. BRI— N eEOFERICELG L. > H—
SAE—DYV Iy Ml EEEELADET,

AR
o EOSTIEEAL BRI —REETOAYRS1F—TFICRBLAES—ISAOTILY—ILEIEDET,
o BEDRECA—F12—YTVrDUBHNERZBEDHOET, LROBRIFBEETIS,

6.8y AN LOREZHELET,
Ly AN LOBREANNTAASOBEEZTLE1—RTU—UICKDIHE
L AXSHEMOFIRICEIT 5 a2 EADE T,

52



TUEHI(ER) TOmaip 7 IV EZo>O—R

AEROBAAREREIL BANXT DM AEBIFTOmal 7TV A EDBTERT S
ANNETT, FLOQRIA—RERF v LTHE CEHTEET T TURRTICIT0mais 285 L
BAAS DBRIEEE D ISR E T, T XISTFROQRA—RERF v LTT %

AUYO—RLTFEL,

AR REOTESICLZRANASOTEAZES AR TUROAR44RTI0S9.0 LEDFICIFRT
2E5.70mai 75V RO EAINDXSZERT S RUEESTT TIDWi-Fiky SRy b eD7%1F%
LEBEHHLET. BENBDET,

53



FIZAVHAR

TROQRI—RERF w2 LTREANRXSDF L T4 Y HARAT T LAWK ET. 11 RHURIET 3
BERRERIC IS OHIN S £ T, CEAORICCOHT R ESBRMITE DGR BRI
BEGBERITIIL

XEUA—ROERETR

XEUA—REIFONEB TRy aNAICBALTOSERALTET L,

B2 a ) LIFEDMicroSDA— RISHIG L TWE T XE) —H— RIFAE16GB~128GB. 1%

SRIOAEDHDETHEAET L,

XEUA—ROT 74N DT 7ANT7AININ—T1 23> ORI AEROWEHE R LA —E A

BENBDETHLVWAEVA—REYDTHEATZHEIE XEVH—RZ-AET 21 ARRT

THBULTIET Vo XEVA— RN T 2L A—RADIRTOI71ILHHIBRENE T EE

BT —RIFFOIRDOREI/NN I Ty TLTENTES L,

o XEY—A—RFEEFETEMRORTEBIBLICOBULLOZ LA HDELTBHEPER I 7LD
RFICHEIZRNDBDETZVIBE EEICHRDOAEID—FEANNBITLIES L,

54



FHORVERFERNSBALIEREBXEIN—REFHALTKIETV.HEAXEUA—RIZZED
EEDFH/ESORENZORBATNIEREL—BL B ZOERBOBENTOTHINEE
C=HLAVWEVWSBNDHDF T HHIFRREDOXEUA—REFEA LSRR Y 28EM
BOBRPBBEOETIIEVEL Ao

EREOFER THAZSIORERTEEITETLSIC2ABEICH Y a2 LDXE)—H—RET
F—YhTBILIEHEEBD T,

BRADOHBEICXEVA—ROKRIELZTEE TSIV

AREIR

KRRy aNLEERICHBRIC,, ERICRSWFERTAZRDETLSOIFREER VA1V
HARESFZHTEITV

o ARBA Y ANLIGEGFHEIOBREZRFIZENTRIAN—EXZIEI B 2ANELT
WET AV AN LISEREORSBHRZRAEL FE A HH ITEGRICH Y 2N LDRIEICED
RIONEMIBE BROBROELEELVEE A,

BEHORAEBEZEOB B ETBELR DB VLD —HBOMEEN TR ICBIEL BWREN B D F
T BROBE, HIR - BRI OER COERER. SUIBE LA EIA—RHZ Y2 LD
BERBICECBND DO ET. AR Y ahAFNEARDIRRICHIER CEET 2RI B D F
BAAERI Y AN LDBRE LI ETHFBERETIS,
HROBECASEE OB T 270 ARRS Y 21N LEBYICEE L BEEDRRACERD
ITNYINDREELBERVNESITERL TSIV,

* NEAICLZHRMIETE T DO (IBOEAFRBRERUVBERI—RARLONERE CERICHE

55



STLIETVHF IR MERUIOERFERPERI— FOMERICLOTELTIRRPEEICD
W —0BEFEEVEEA.

o HUEAFCRERICEMMER LD RLIEDGRRN LD LSS R L OREE T3
eOICEBICERZRLEL 778 —EXICTEAE I L,

o AHFAYIaNLBHEDRRACBDET DT ERVEIBIOA DT EVLSICLTTEE L,
o ZARBRIF60°CLLE - 10°CA T OBERE THALBVTE TV,
o REBAYS AN LGEFROABBEADHCTEAL TSIV,

xR
#: Dash Cam 7L A500S-1 AR 2592 X 1944
L >R%: FOVI40°/F1.8 AF7:5V=2A BB ERSA—S12— Yk

&5 : RUR— | SRS Wi-Fi R
%té@@au%@Arw B\g%;iﬁzﬁzgvgzmgsssoz11 FyF 781500 mAh

56



IR ERRMEE
1.Dash Cam X 1
2.BRE X 1
EBREI—-RX 1
4727)LUSB BEIEATERS X 1
5.ERTA X 1
6B Ty A— (1)
7.2A—H—<=a7)L (1
8T ARSI —2*X 1

DT =DIE T ARSI = FE BEVOVTAXSADEDMD T I UNEENTUVE
T T ARSI T AAZDA—H = ZaT7 N E=BRLTTES L.

HF—E X help@70mai.com

BEMRICDWVTIE www.7T0mai.comZ BB LT T L,

RiEEEE: 7T0mai Co., Ltd.

1EFfT: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
57



HE ML

HMEE AH8st7| Tol| o] EBME KHM[3] 1 oot Fa

© =Y Iet XE
(-3 R
@ ~17
© tofzt

ol AF8} HeiMel XE, M2 3 ARt elefnol 4 12
2 P

58

LICE MH HE ol vlse HE ez



|S 7H20| §11 YHI| AEPE HH XY
| AtOl] 7|2 E M|IAHZLICE

pal

n

2'&

HO
4040
o

O FHT| AEIFE AESA o RO WHSID ojne|R B0l 204 ChEts] =2{EUC 22| HoXls ds
YRS 2l RSkt o felol BE 7HEAI2|ol= 20IX] E= SLCh

2. H22] 7t= HA|
=7t 220F S WX HERO| /S SOtES B|22| FFES FtE
SRO| YLELICH o22] FH=7F A= ASLICE

S

3.0RE 1H™sty|

Q7 20| R0 0I2ES Sl 92 Uoj 2Lt K2
De|et Aot 2a]t SELCH 0t E 7t Al 2ol ST
DEE ] HolghicH

59



4, CHAl 2 ™5},
OH2E 0| A0] = A

al
FHI| 2B HH I

5. HE A}

2243t Zo| Hel AE|S Al 2fole] 2H0 USS XS 2 K2
Aeha} Az ofe) 9 T4 £75) RIS Hel ZoR NSPC,
Hel TES ASA BT SZet Tk FFIIS A2 2fole] 230
2otz

o

2
el 326K Crowbar)S AFESH0] X2 o S2to| ofefiof MY FEE £7|1 R AL E Tt
=1}
2
}

.
o &
2
o
>
~
o
k=
m
>
<3
°
o
i
e
2

ol
QU

o

+ ULk ¢ 22 HEsLC,

60



) TOmai ¥ CHREE
& 2 olaLch

O MZE2 70mai At &7 AHEE 4 AUS

HMEC| T8 =3} 7|52 T Ftujatet ahH
Abgstiof BiL|CH of2fe] QR REES A7Hsto] Zt & AE0J0l| A “TOmai”E ZASHALE of2ff QR
Ftofatel Zt& Jt0| =5 ol 4 QlLICh TEES A0 AS CHRRE U HXISHYAIL.

Of: HA| Hl=etd o2 oleh 2 Fto2f ) A& X| FO: FUHEC R CfA| 29| Wi-Fi A Ttof| (st
= QIE20|= 4.4 &i0S9.0 0| 40| HRpfL|Ch

=
ol g

S 242 TS| 2/ T0mai B =2 2 Ftuijets
A8 S HFRLICH

61



=2tel 7to|=

o2 QR AEE A3t 2211 710|=EE 0|8
HEE MSgLch $Eetet AH8OZ Qlot 248 YUX[SH| 2fsh MES AHgsH| Tol|
7 elofFHAIR.

o 4 AFLCE 710 EE J|s HEe Zad Xiet HIE
0

[ 7I0|=E =9

D-||EE| ;I.l: M

— 29

HI22| FHE(E = BoH)= BIEA] AFE37] Tof CHA| 2401l EX[SHO{OF Bt

CHAl 242 HE MicroSD =S X|IgLICh 16 GB ~ 128GB 821t 10552 tl22| =2

AMEBHYAIR.
o222 7t=9| 7|2 i WE[H FAI2 CHAl 0] XSt YA 2 AA[SIX| 42 4 ASLICH H=2

FIEE M YYD W= AR T THA| ol M EoSIHYAL, EH\EF‘—\ 7tE ZUR IS0 U= DE

S A AYLICH SRt HOIE = THE FAJ0f 02| #els FHAR.

Ho{MT|S uh=ot §0ﬂ ozel 7te E[o{Lt ZEHO| HO{E 4 AFLICE 0= ST} 0[0[X]
ns Mysts Ol 4 ABLICE Ol IR FAL A H22] FIEZ WA[S

THo| 2 IEDHXMIHIM TOHSt DEH 022 FIES AFBSHYAIR. MERS| t=2| Ft=

62

n r

S
>



E
El
52
Ir
13
é
Rl
0t
o
o
£
m
o

e WA D)7 S A B 1Y B o z
L = B8 AAsI| A48 Bag

10
>
N
3
o
4
30—
]y o
E
on
z_
i
|
um
A s
=
[
oo
w
n
z

Chs = Aol X1 ik
EAIZEALS = 97| W 47| S5 YRS TS| SloH ZEOICE Al ZollM 022l JISE T e
AL

o ChAI 280l 7{ 92 Th 0i2E] FHES ARSI FIHER THIAIR,

FOlAret

CHAl S AFBSIY| M, SHE2 T ofHot Al82 BHT| 9l8f ZE FolAd T 2210l 7I0|ES
SlodAl2.

O[EHAl 42 Xt2fo| 9 2ty g 7| =ohs SHo= 2TAIE BXsY| 98 IX ?:! IEf EHAI A2
AMEXIO =l StE g BYSIX| ELICEL PAts 2T & ThAl 2 =,

= YR &0l el MYXIX| ST

o X2 el 26 ARk, 27 # S0 4012 98] UL I|50| ML HEOHK| 92 & YLt
B, B4 S B FE &% B9IE HOl BRI AL, B5 F= ANE 022 SES (A
2ol WZ Aol Kol £10I0] H 4+ AULICH TA| 20| RE ABOIN BYNOZ NSt Bye
glaLIC thAl 20| Setet SE a2 AEgeLIC

o CIA 248 SHI27) AXSIT HIE TF £ AN YIS YRS el ST AIOFS Loloi7LE
Kh2rel 0f0f 2 Hofotx ohiAl

SLAIZ ot HE DT e YRBP| o) Tehel XSk 7], M@l 2= 9 V(B AMMRIE



AFSSHIAI, AP AFBRIS| BIBE A BT £ Hel TE ABOR Ql% ofufst &4 Ei
£ 8J0f CHefAT S MeIx|A] LI,

AFZ EE 2B F IE2|7 HEE L RE0| 920U} ATt A
ChAl 280l MBS ZAl B2 OfEf sl A0 22ITHIAIL.

.
E
w
e
9
r
Ao
e
i
o
>
o
N
4o
<t

CHA| Z40] b el = ACERE LT AR RE EE| FHAIR.
THAl 282 25 60°C 0] 4f -10°C 0|31l 2HZ0lAf AFZSIX| DHYAIL.
=
=g

CHAl 212 HEOIAM 31 83t= B9l Lol M2t AFZBHYAIR.

Atef

H|Z: Dash Cam 2 A500S-1 SHatE: 2592 X 1944

dl=: FOV140°/F1.8 5V =2A M 38 XHSKE AlA 2tolEf A2

HiE2| Rd: 2|§ 2|0
sEf2]

240 HZ: Wi-Fi IEEE
802.11 b/g/n 2.4 GHz

HiE{2] 825 500 mAh

64




I =E
1.DashCam X 1

2.0 2E X 1

Y IE X1

4. 7L USBASAH 77| X 1

5. 84 2228} (Crowbar) X 1

6. "7 (electrostatic) AE[7 X 1
T ARSI EEAM X 1

8. =& Ftofjet 7| X" X 1

Of ih7|X|= = Ftoijet, 2|24 J2| 10 2 710218 7|et AM M2l S EereLch. =2 Ftoi|2tol| ot
RhAlgt Lige 9—%’; FHo[Et AFE HEME HESHAIR.

=
.S

MH|A : help@70mai.com

hAlEH LHE2 www.70mai.comS EERSHYAIL.

H|Z A} 70mai Co., Ltd.

41 Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
65



0O A
ERNE

BN BRI R AP E L Z ERFo

(4]

(] (-] ®

- ey (<] ®
o 0

Q@ i @ BWMmTEmBEED Q FRERER
@ TR @ SIEFEE ® E7AE
© ETRERE @ H\ ® ETE
O =EiEN @ @WEinm

RN AFRRZ AR EARERANESER EATEE, EFA2%, BIRERE LR REERA BT
AR,

66



REAER
LREBTR

WEFAT, A RERW BRI, S EITE R R E . A
RSB BB I RRBET.

RN RS SRR RRBNTIERN S Y L, BRE, Wk AR RIR IS RIRaNR, LI
IEE=E,

2. &%

EBRREREALEREE, R EEES L BARRER B
& AR RERS,

3 REJRE

BT, R EER L D8, BEEREI08 ) BE
RRCEE RIS AERREGHREREN RN L.

67



AR EREE,
BB AR ERVIRER LI MR, AR B RIRMASE R R E

o

5B EIRMHAER

i
BRI AR ST TR U BRGER TR T B,
BB RN E R,

R
o SEFREMAOIRITIE BIRIRPERITE BRI T /5, WAEAEBENREE,
o RIFERRIAE, MBS IEE 2 (BT RERR M EER SRS E,

6. BEMABAME

ERRB R KRR N E BT 2 RAERYHEAE, URRHEHEIENE
FHI7 o

68



Bo {4 (G3EH8) T#70mai APP

AE R BRI INAE BB RS R A — e RERLTTEEFEHT0mal APP—iR (B (E. 55
B, BRI T AQR Code LIBUEBIRISTE 1R (F *App Store 22 70mai APP, Si#R# T/ QR
= codelA PR &,

AR SR RRE BN R BAR RS 7A# :Android 4.4%i0S 9.0 E S A~ BAEE, F
B, EEEATOmai mIFHIRIR R, BB FRE R TR IR BIWI-FiAR,

69



Mk i

SEIRHE T 75 QR Code LUBRS4R _LIER . AtSmR A &S RERUA S E miBRE AR, R A
S¥RIATERIERAA, LUB S [E SR PSR 2 IR,

SIS RAERARER

o EMERRIRRI R 5
A ERZIEIFEMicroSDa

“’-Eﬁé}% CIN GEIREHERINEITHE) .
e; 75‘31668 12868&%@&%10%&32Eﬁzuar"-%

o SEE EREES ¢ ST — IR, SRR, 32
BRI B BRI £ RO BB E R E,

o REESH, DRI RANEE, EU e ELREV A REGER I, BREIRS, B
BV L

o FEANBREREZBRBEZBMEALEFT, HHELEFAIETRRIIERRE/SARERIEERER
LG, LUR BT #A B S B A BT AL 8RR, B AERL HLIERAmER z M EERE
KRIRIRER, BFIFFEE.

e REEERRRREE T, BSmBETECHET B MEREF—R

o TE{TERROERERGARNES, SA/DIBN SN ARE R

70



AREE

SEMEAAER, ¥4
AERTBHEAE
ERPTEM 2 AR,

RRELRAR Fiar R EREA.

SREBIRONERIRIE, AERMAREBEAE 2 EDRE, HINERIBREDIRER
SR E IR, R aE,

BRI, A B AR R EIRIS G5 2 E 8, A @ 2 RS TE T AR ] AR A IE OB (F. BIRMUE. 10 4E
ERE(ERESUREHE LIRS D A, M E D R RIR P e S B A ERINER S, BPRARE
BEREREER T SEERSE AERMRNNTEREEFELSE,

SHEREAER, UBEVHRRERBERIERRBNL 2R E, URSHERBEIASGE,
SHIEFRRENT 2 B 5 B as, BRI LU AR, I RIS MR E SRS R 2 ERIBIE B EEA IR
ABERERNBRGPISH 2 EAEANBE, RPIFEE,

WNRFE A NF AR B ARSI, AU E L EAAERLUE R R 2R, WAKBRERR

o

SRS A E iR BT I BGRHE ) 2 B I, U SiE Ak E BB IR,

SHINRERBIB60 °C HAERL -10 °C ZIBHE MERAER.

SRERNERAT Z BENERASER.

BRI ST, HEEERIZET0MailIUSB,

NCCE:E: (EEAN & ETIB)

ESEREA 2 MINEGESEM, Ok, Q8. BRUEAENTSEEETIEE, MATHEREERR
2R INEE,

ENERAHREM 2 BATSHZERMRERTEGARE, CERETEREE, BUNER, UHEERT
ERSSEEGEA.

A ERERE, EREEERAREFEZ BRBHEE.
RRGHEBMABZ GRBER TR, MELEBERERENEBRREZ TR,
71




ERBERMEER. FREENE:
(1) A3 HEHKE1028H.
() KMENATELR, 2R LEXRELEBTERBU,

M

Em BT aRHRE

A5 A500S-1

#2592 X 1944

A IFOV140°/FL.8

EIREIN5V=2A

EIRMHIE R

WL RN

SRS I WI-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz | it A& 1500 mAh

BENEY
1LEBARREX]
2.JEEE X 1

3ERE X1

48 USBIESEFTBEEE X 1
5EGAERE XL

6.8 B x 1

TAEFREAE x 1

BIRIGMEMER" x1

¥ AEATORRBMIM, G, WERBTH
WAME 8T RELRTBEM G, 5
BIREAREF M.

2




EmPAEMENZBELREE

RERTE T0REBACHRSR

A% (B=) : A500S-1

Equipment name Type Designation
FRAMERANSERHR

B85 FNER ZIRE 2R K

. #Alead | EMercury | #ECadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
Unit (Pb) (Hg) (cd) chrorr‘mﬁ'\um biphenyls diphenyl ethers

cr) (PBB) (PBDE)

5 O O @) O O O
peBiR | O O @) O O O
E2:4 C O O O O O
s C O O O O O

#E2.

C

BEL SBH0.1wt%® & HBH0.01wt%’ FEERBVEZBNLEEBHEN LEEE%EE,
FRIEZERAYEZBD LA BRBHEN LS BEEE,
#E3. 7 RIEZERAYEARRER.

%BR:help@70mai.com
EREFMEE—T AL, F2Fwww.70mai.com
#8387 : 70mai Co., Ltd.
ot : B LS Th 34T 55 2 BR5885E — #2220%F

73




AINTINYDINE O TEUR

Aeufiousuldoundadiud Wsngugiieaduildieanusaias: uazlusadoifivgfoatvilliluann

uiifiianulannny

=

@ niledu
@ Uulala
© vihouanINa
@ “ouFvuasll

o
@
7oma m
o o
Jovsiandoonas O ovinwda
dooldinlusniga @ [ulaslviu
anlwa ® udoanus
ndog

WaNBIe: JUAWEN 9 vaunAninid gunsaliasu uasdumesinagldouiiusingeytugfiannstivuatii fliu
ainguszasdiunsEadointiu msasudssansamliunnansun orvasilindadadiuasiongunsidoue
Sofianuausiiuansnaean Ul

74



ISR
1. edeatininastuiliadio

AnuazeIanszanninsosudvasnns uasBiaaininosiinatiaaoy
ugaiunzii muwfﬂuam\ﬂﬂusﬂ Tusadfiumstiiulod Gesanos
omeAfiegsminounuaininesiunssanvinsasudoanounie

o Tsadniumslituloildaeainnesinafioasuusnmiiia
jﬂui'luLiﬁuz}lwﬁwﬁuﬂaﬂwuwjﬂiuﬁ]ﬂ“‘/ﬁﬁnﬂum LlavmaﬂlaUﬂT“ﬂﬂa\]UuwaU
gpufldufuuaanszanuinsasud oiiftotlosiuliliaannasvgasioasn

2. Gacamnlugnnga

doulisnisaastudosldualugnisalasvonsgeaduiaiu uasli
Fonin auntresldBudosndn Soonbumassyidaasomuulugn
Sansuuiouudn

3. fin69YIEn
mmmwwmmnmjama Laauwumumw mammmmwumﬂmavtma

wiigeesiin WsadniunstitulohidGacvnBadiniuuasuaulio
Eﬂ\jlluaﬂﬂ

75




4. BOLAYILAN

aonuiuldnilosiussnanatininesBafaioguugiuuosefo uasuisu
auauasiluuafnnasiiihafaluginnuduilss

5. doanylu

TVEIBEW?JIWH"IEJWLLE{G\GIMIVIW I@UI‘WLﬂuHWZJIWITJfﬂ’WN?JﬂUﬂ‘iui]ﬂVu"liﬂUMfﬂ
IS ﬂUIUﬁWNLH’WMu’T‘EﬂUHmW'}ﬂFluu\ﬂ NWH@’]HVJ’W\WE}GBHVJY\MW‘!‘SQUH& (0]
TVTQ@lﬂﬂu(ﬂﬂﬂjﬂtwﬂiﬂﬂﬁﬂﬂqﬂﬂ@ Msiuiawm WIBSJEGET"IUIWVU'WIU‘W?J’WQI
wiusnwm uazaInNtuLlFuUiinnse WL?J']HU?JE]\?WE]GI‘UM‘E

mnywe:

o Tildanusndnsaoiilddamsonliifiedouanilsldinymenutoslavasiuléigasvasiamihsasudvinan
it

o dougaywsonaazeglugaiiuancdreiuld Reiliuegiusasududazdu nwinouuilfiliidionsneBamindu

6. ﬂfnuuaam‘naaummmu

IMLUﬂlﬂﬁaﬂtlﬂﬂLLﬂN‘UHNWMﬂuﬂiﬂﬂl}ﬂﬂﬂ'\ﬂﬁ\iﬂﬁ@\ﬂ
ILﬂYJ ‘Mmmnv]maauamwa WﬂuLWGmuﬂ”liﬁmLuuﬂ’liTWNu‘[ﬂ’ﬂIﬂVﬂWu?ﬂﬁﬂdt
wamuwmwaaimum

6



aunsalias (dadan) aniiluanual 70mai

HeRdunsTufinnmenuvdsuesuansuriau analdnandadiguilsaniuuod 70mai 1§

i ﬂu@@GT‘UG”MS"JEJmJﬂdﬂuimwﬂﬂ’lwmﬁuv]dd TusadumAdn “70maj” u App Store .
Foawiold Tuseaunusia QR duanaifiosi wioauausia QR swailiieailnanuazine
QEJ@H"IiT‘U\?TWUEJGﬂdEJGHH“Aﬂﬂ’lW(ﬂ"luv]d\] wa

vsnpwig: endanidedbiliindosufinnwiumas WYLG Eum;mawaaamaﬂam Wi-Fi 909110%1A
vmmuwmvnwmaumadmmnmmfmmmmaaaﬂﬂ; winiulnsdwiiigAouiitiu $117uéiaaliioru Android
ol 99Uy ahlilnFeoiufinnwiumdoas 70mai 4.4 50 i0S 9.0 Fuli)

Wit

7



diiooaulail

IU‘EGIETLLH‘LL‘EMH QR mummwaﬂﬂmaau ail waavummmmiwwauamammwn PHEELRL) VHJJS’JSJZM
AoSureieAgunisyinouang 9 Aouilo IiN‘[?N"Iu ITJi@\a’\uﬂ&lﬂﬂfmlﬁ\iﬂﬁ"ﬂ“ﬂ?ﬂ\?‘i“&l@i =39 WG'LHWEJ‘VT
amawmwLawwaumﬂmmnmﬂwmamﬂmﬂmm

sumowRgafumnlugnise

astioafinaanluinnge (rsusndionin) asluiayuanfounislinu
uawuANAiegitsoasunIFa MicroSD yuumnasgiu Wsalfumlagnsaitiinnugszning 16 GB -
128 GB wasfignsianmisa Class 10 suly

snpmMsuvd i ERuguzes s ludnsaoosuandsaInguuiuayuaNsossl 151z
woaniildlusmsaifiuasauan deuiinsaulio Wsawesuyamuluinsaluuavuay miWammL
wlaEmsagzinliilidynlidgnavesnandinida mszaniulisadsestoyaddnyilugunsniag
puduliiiluiiFousosnouiionsuiiiung

uadmnmﬂwmmwmmau LNNIN‘EH']‘E@B’WQQ NFW'J’]NLHEJWTH‘M‘EGLHQNHIHWIGI i']SJ‘VV\iE]'TQIE] 96
amwmwmanTumsnuwnTWamwmaautml|aymwwf(ﬂ V’Tﬂlﬂ@ﬂimﬂﬂﬂﬂ??uﬂu I‘IS@H awﬁlim

78



sulusnsausulmilagud

IUimIYN’]uLNNTNiﬂ'ﬁ@Hmﬂ']WEN Llﬂwﬁ\ﬂﬂ@ﬂ'lF\NQWWH']EINQ’]']NHWLifﬂﬂﬁ LWSE LNNIM?H’]?@WNHWWQ
mwamﬂmmma 9 6 19 Nﬂ]'mLi’J‘[uﬂ’liﬂ’lu/ﬂ’l‘iL?J?Jui]iﬂ'ﬂt@l@‘iﬂﬂUF]'J'WﬁTV\I@LLOGI’J V30HYU

ﬂﬂ')']Nﬂﬁ]i\WlINﬁi\ﬂﬂll?lu?ﬂﬂ'}'\lli]“/ltﬂlm\ﬂ') Wudu nasa: NiUN@?ﬁJU(ﬂﬂﬂ'ﬁaﬂJLH?JV?@W’J']NLH?JM
wwaamwmaaﬂm DuLuﬂGN’]ﬂ’Tﬂﬂ'\ﬂﬂ’l‘itﬂLNNIN‘Sﬂ'ﬁﬁ]ﬂmﬂ"l'w(ﬂ'l

LLH“HWTVWE)‘ELLNGWLNNIN‘EH']‘E@THLL@%ILMNWH 2 danii LW%]‘VIRT]LaEJGINIWH’)"INL‘S'JTHH'\‘EB'\%!LH £n151Y
puanadvon i tunainu

Tsaeghldnsonoaumuluinmsalusnsinesuaniaog

Jom155239

Asuitosliouuevianiaiooit lsaguioaisseiouasdiioooulaitonunogiazdun woiliiloliaunsaliols
agnugndiniazlanniy

LI@UlLFWIFWEN'LLNT’JIWGYI’!EJWIHGNYJUYUGW'WHWWUHMWEﬂ’\W!L’JWRBM«’I'IEJHE]HU'IMW'IVIH“ LIWﬁLIHN!HSU\!HINIY]EN
TLHJ?“WLW’!'IMIJHOG\ﬂEJﬂ’WUUYJ?JG\IMUﬂ’V% "/\’M!iT’CIuINiUWEIﬂBUWHQUGILVIﬂ ANMMEIYNY M?Bﬂ'ﬁgf}jtﬁﬁﬂﬂ}lﬁ
TN’J'\TJ Lﬂuﬁaa\ﬁmﬂmw OMU«LENN’W.I'IWF\'I?I‘UG'NILGW!L\FINILWJFI&"YJUYI

WofgunsTinuunessamensssligrnsaiauldosnognisdutiiosnananiweeseumimus
Fnuawn1stud anpuandoumstud ay Tamdunssrendonubiin msTwnuTuamwumaauwaguaﬂs«

augiivieanutuiinsandensufiiiinig msideasu viowmlsmsaiiiianugomns orooaiuaing
vn% fuayuamiauenofigUngle bifinssissiwhueyuayasosioniomuiuingEmelémnannmsal
mwiadeulmiiuayuauiaieoiildiuiin il Ron1ssoBominiu

iorfumsvndsslilindaiauddemeouasbilfiionsuadudeyana Tusadadouayuauagnagnios uasl
sifiaeuAaweARETANIS g as §TUE saaalifevanegeanfisibesu s

79



iasDumsuanidoalilindndurifomesuiiosnannislisessinnsliom lusalifiuselusaoud

auli uazgUnsaliadubu 4 ensdilddnnsonilinintu isechisbinvoudensgandnionudems
Titududsdulafiom sulianngunanmstinuiivsolusasudnsoaolnili oo

Tafianu nszansaasIennuEINELA LAY LAN T

o Tusalfuayunuiniosiionuuouwafinguunueyaausiiisomint

dayadinis

mauyaweiidnuaERagy van viasusanaluszinsmstiaumsonsdaiu livyalfnuuesuaiiufivio
wandveliliAaiigmduanulasasts uwasfiadoiyuinadsnany

Tusadnifvuasuantaiasililuanuiiiogisainguinuimaniinnudugs bidosfuawuuménuszan

snuluamuanasosilluanmuadeniifigangfitiu 60 svmwaldua wias1ndn -10 ovmwaGea

wAaS U Dash cam

1 A5005-1

ANNAzBYA: 2592 x 1944

aud: FOV140°/F1.8

Tniingredin: sV = 2A

undvdnewaseu i
do0gaymausnoud

UszLANYDILUALADS:
wuamesyilaAfionlndimes

nsidendel$ane: Wi-Fi IEEE
802.11 b/g/n 2.4 GHz

A3YILLUALADS: 500 MAh

80




FIUAITTURIU
_Dash Cam 1 1A304
e 1 du
el 1 1du
wnsalusnsuduny USB g 1 §u

- adnnesWinaTa 1 urin

1
2
3
4
5. AunwsdasoufoGuasln 1 8u
6
7. gfionslan 1 arfy

8

. wiiAnandaande* 1 e

uiipinadepaniiiozysnauludnundoonas el uazquasaiasudu q dmstndeomas dmsiitey
afiaduAsdundoomds lsagongiionslinuvesndesmas

#euinIs: help@70mai.com

dwisuoyariisndy Tsa i www.70mai.com

wWae: 70mai Co., Ltd.

agj: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
81

= ez



V4.0-20220228

0096



